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VOORREDE

y Enige jaaren zyn’er verloopen
% federd J: vax Renpoxe,
7.4 dit Blyfpel ontworpen hebbende,

* daar van kennis gaf aan éénen
derLéden van het Kunftgenootfchap Nit
VorLenTisus AxpuUuy; met ver-
zock het werk te overzien en te befchaa-
ven, omhet opgemaakt te doen verfchy-
nen op onzen Schouwburg. Dit vrien-
delyk verzoek wierdt hemingewilligd, en
het Spél voor de ecrite reize vertoond op
Maandag den dric-en-twintigflen van
Oc¢tober desjaars 1690, tdt groot genoe-
gen van alle aanfchouweren.

- Gelyk het met vermaak gezien wierdt :
zo vond het ook zyne Leezers, waar
door bet zeer fpoedig uitverkdft zynde,
Wy goed gevonden hebbeneenen twéden
druk aante leggen , navoorgegaane over-
2lening, en verbétering der misflagen , die
Inden eerften druk gebleeven waaren.Qok
1S, door vergunninge van het bovenge-
oemde Kunftgenootfchap , het zelve
gefterkt met hunne Privilegie, als recht
* 3 daar




VOORREDE
daar toc hebbende, tdtvoorkominge der

valfche naadrukken, die door baatzoe-

kende menfchen mogten in 't werk ge-

fteld worden. By deezentwédendruk is

ook gevoecgd eene fierelyke tytelprent,

dic den Licfhebbers niet mishaagen zal

De {16f van dit Bly{pél is genomen uit
cen Franfch Toneelftukje vaneen bedryf,
genaamd les Caroffes ’Orleans,in onrym ge-
fteld door den Geleerden Heer Fean dela
Chappelle, boezemvriend van den beruch-
ten Molere.

Men vindt onder de werken des zelven
Franfchen dichters ook het Treur{pel van
Zaide , door het Kunflgenootichap ver-
taald enberymd.Indien her de gelégenheid
des tydsen onzeluft gehéngt, zullen wy
dat ftuk, névensdat van Sertorius , Pfyché,
Sophonisha- de Prachtige Minnaars 4 de
Lcogenaar , twéde Deel, de Tong , Zinne-
fpel, énz. diehet licht noch niet hebben
gczien; den minnaaren der Toneelpoczy
niet onthouden.
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OP DIT

RO Y R PAERLL

EEn gekskép om zyn goed te trouwen,
Behaagde Leonora niet.

Met rechr: zy {chuwde veel verdrict,
En °t eeuwig knaagend naaberouwen.

"k Misprys alle ouders dic om ’t geld
Hun kind’ren aan een® dwaas verkoopen ,
Wat is van zulk een echt te hoopen ?

De wroeging blyft, en ’t goud verfinelt.
Doch hierom wil ik ook nict pryzen

Gezwind te {chenken * hart en woord,

Aan dien het oog terftond bekoort :
Men zag hier uit veel onheil ryzen,

En fchennis kleeven aan ’t geflacht.
Doch ’t Bruidtje moeft geen tydr verliezen :
Maar {chielyk d’één of d’and’ren kiczen;

Des bleck, o liefde, uw groote magt.
Een Huuwlyk kan dus ook gelukken :

Maar, wee die trouw, zo’t anders gaat!

Verkies , o jeugr, met wyzen raadt;
Laat blinde dnift u niet verrukken.

Déch °t precken helpt niet in de min :

Elk kieft een lietje naar zyn® zin.

V E R.




VERTOONERS.

LEaxper, Haagfch Edelman, na Parysreizende,

K rispyxN, Knécht van Leander.

Lowies, Hérbergicr.

Jan, Knécht van Govert.

Jur R1E, Voerman van Adelgonde én Sofia.

ADELGONDE,? Nichten, woonendete Bérigjen , 100

SoFria, Henegouwen, reizende na Bruffal.

AxNETTE, Waerdin, Vrouw van Lowies.

Govert, Vader van Leonoor, woonende te
Antwérpen.

Lroxno OR , Df,ic_hter van Govert, verloofd aan
Anlélmusden Zoon.

JocuEM, Voermanvan Govert.

ANseLMUS, de Vader, woonende te Bergen, ia
Henegouwen.

ANSELMUS, deZoon, verloofdaan Lieonoor.

Try~xtyE, Meid van Lowies.

Het Tooneel verbeeldtin het Eerfte Bedrsf bet Huis
wter de Stalling , én%. ¢énde Bunrtvan Lowies. Eninde
swé andere Bedryven eene ruime Zaal in de zelve Her-
bevg | buiten Braflel , iwde Provivese wan FHene-
Zonwey,

De Gefchiedenis van het Blyfpél begint wégen den
avond, éneindigt in den mdrgenftond.
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BLYGSPEL

EERSTE BEDRYE

EERSTE TOONEEL
LEANDER, KRISEYN

I(‘ LEAXDER,
IN\_rifpyn.

KRISPYN.
Mynheer, watisuw wil?
LEANXDER.
Bewdrg myn paerd

En’tuwe ; énroep de knécht.
KRISPYN.
Zeer wel ; maar hier’s de waerd,

J
TWEDE TOONEEL.
KrispYn, LowiEs, LEANDER,

D KRISPYN.
idon , hofpes , didon , onz’ fieval, hooi , mangere,,
Antandé foe , monfir?
LowIEs.
O wie, owie.
KRpise




2 DE GESCHAAKTE BRUID,

Krispyn.
Bon chere
Fortiefieval ,€nons; mooi, klaar Champagnes wyn.
LEANDER.

Hoor , zeghem eens, dat ik t6t morgen hier zal zyn,,
Endat ik t’avond vroeg wat eeten wouw,
Krisryn,
: Koerage!
Hoezegik ditnoubeft? die franfche f6p, pottage,
Dic foupé defranlé, €neenpoeléije, hoor,
Antandé foe?
Lowigs.
Mafoi, non monfieur.
Krispyn, :
. Wel, loopvoor
Den Drommel! wat, myn heer! watdoen wy by deez’

luiden?

LeEaNDER.

Krifpyn, je zult het hem door tékens beft beduiden.
Krisryx.

Spreek, rotzak, monfieur veut mansjeer, wat eet, wat eet,
LowiEgs.

Manger? bon, bon, meflieurs.
Krisryn,

. Zo!nou’k het kunsje weet
Om met een franfchman in zyn’ taal te rezonneeren,,
Zo wedik datik kryg, al wat ik zal begeeren,
Vofti€ valér moet onz’ fievalen wryven, die
Froteeer, Antandez foe?

Lowies. 1
Owie moufieur, owie,

']
*
]




E

—n

3 !
BLYSPE L. 3
D]l':RDE TOONEE L.

Kr1sPYn, LEANDER.

Krispryw.
at dunic:u heer? kan ikiy tothet franfch gewen-
nene
Kom ik wecrinden Haag, 6! ’k zal geen duitfch méer
kennen !
Maar 2¢g heer, zyn wy nu nietdichte by Parys 2
LEANDER,
O domme rékel! wanneer wordjein ’ténd eens wys #
Decz’ plaats is naauwelyks vyfuuren ver gelégen
Van Brufiel, wy2ynnochin Braband.
KRrRispy~.
By myn dégen
Zouik welzweeren, datik meendevan den Haag
Welhonderd myl tezyn.
LeaNDER.
De hélft niet.
KrisrynN,
Watde plaag !
Maar met verldf, wic heeft u tot deez’ reisbewoogen ?
LEANDER.
Geen menfch ter waereld, als allecnlyk twé fchoone
0ogen ;
Vaneen die ik bemin. Achzy heeftiets beftaan
‘Waarom ik haar tot’tcind’ des wacrelds nazal gaan ;
Dictrétfe, die myn hart in liefde wift te ontvonken
Door haar aanminnigheid, én lodderlyke lonken.
O wispeltuurigheid, van’tvrouwelyk geflacht!
Krisryn,
Hoe, heer, is’tIzabel, dieuin’thoofdgebragt
Heeft, deczefranfthe reis?

A 2 LEAw:
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LLEANDER.
Ach! door haar finaad’lyk viugten !
KR1SPYN.
Woat doetze in Vrankryk ?
LEANDER.
Ach,ach! laat my droevig zuchten!
Zeis de eeniglte oorzaak , dat ik tracht na myne dood
Krispyn.
Wel vlugtzy vooru, vlugt voor haar ook; dit’s geen
nood _
Om van te (ferven ; inden Haag zyn fchooner vrouwen;
Laat haar maar zwinken.
LLEANDER.
; Neen, nu ik haar niet mag trouwen,
Wil ik haar misdryf, én haarontrouw eens doen zien.
Krispyn. :
*t Is een zottin, 20 eenmooi jongetje te ontvlién.
‘ LEANDER.
Schoon ikt tétndch verzweeg, wil ik nu wel ontdekken
De réden waarom dat wy naParys vertreklen,
’t [s nu omtrent een jaar, of weinig min, verleén
Dat Ifabel van my op "tteérft’ wierdt aangebeén :
Zeisadelyk, iknietKrifpyn; doch’tzwierig leeven
Van myne jonkheid , heefthaar zinlykheid gedreeven
Ommy telieven. Hoor: wy vonden onseens t’faam
Alleen, "k befpeurde dat ik niet onaangenaam
In haar verftand was , ¢én hebmet eerbiedighdéden
Om baare liefde op "t allerminnelyk{t’ gebéden ;
Déchnaaditvoorval , duurde’t wel een dag df'tien
Dat ik niet censna haar . 6f na haar huis dorft zien;
Vermitsik duchtte, dathaar Adelyke vrinden
Het kwalyk namen, zozy my daar mogten vinden :
Hier op fchreefzy m’ een’ brief, die ik niet had verwacht,
Dat zy my in haar’ tuin wou fpreeken , in de nacht,
Endat7vzellefmy de tuindcur op zou maaken :
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Jekuntligt dénken hoe ’k verlangde om daar te raaken,
KrisryN,
Wel, zouikniet? 1k wéd dat jy jou beeldenin
Datjy de Jufvrouw, ., Watbelietje?...
LEANDER.
Neen, mynmin
Droeg ik haar zuiver; maarnaadatzy my geleidde
1ndeaangenaamen hof, én dat geen ménfchonsbeide
Daarzien , ndeh hooren kon , ver{tond ik vit haarmond,
Dat zy wat twyffel in myn’ trouwe licfde vond ;
Om dat ik fints die tyd , nict by haar was verfcheenen;
Maar door myn fircelkunit was die koelheid haalt ver-
dweenen,
De liefde voerde 't zeil van myn geluk in top.
Ach, haar omhélzing was 7o zoet !
Krispyn.
Houw op, houwop,
Myn heer ,houw op ; je brengt me ook haaft aan’c water-
tanden.
Och,’k voel myn ingewand, myn borit in liefde branden!
LeEaxDER.
Welhoe ! wat létje? word jy ook hier door verldkt ?
KrispyN,
Voorwaar,, men reuzel finelt ; myn long {pringtop, €n
fchoke!
Maar hoe ging t verder ?
LEaNDER.
In dit minw’lyk ' faamen fprecken,
Verftoutte ik my om haar trouw blyken afte fmeeken ;
Ditheeft zy methaar hand, ¢én eed bevéitigt.
Krisryn.
a!
Is’tanders niet? Dus leeft een (1échthoofd op geni,
Een vrouwen éédisniks ; jaligter dan de winden,

A3 LEA &~
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LeEAxDER.
De waarheid kom ik t6t myn fmart, helaas! bevinden.
‘Want weinig tyds naa haar beldften, viel haar zin )
Op een franfch Edelman, die haar ontftak tSt min.
Zo haaft ik dit vernam , z6chtik ftraks te beletten /
Dat zy haar’ zinnen niet mogt verder op hem zetten ,
Endoorhaar ecden was ik niet voor hembeducht 3
Maar nu nictlang verleén , neemt zy met hem de vlugt,
Enikhebtyding, datzyalveel dagen, binnen
Parys geweelt zyn; ditdoet my deez’ reiz’ beginnen ,
Om te verhind’ren , al hoewel t myn vader rout,
Dat Izabelle niet met deeze franfchman trout.
Krispyn, g
Zo tracht gy enk’lyk dan by dit juweel te komen ? !
Ddchzo deer’ franfman haar, je weet wel , had benomen,
Woudt gy haarevenwel verplichten tot uw trouw ?
. LEANDER.
Oja; alzoudik ook die trouwelooze vrouw ,
En haaren {chaaker bei vermoorden.
KRrRispPYN.
Om te hangen!
Enkreegenze Krifpyn , jou warme knécht gevangen,
Haoe droevig zou ik daar om moeten lyden ? zé(t!
Wanneer men my zo wat kwam gifpen ? fift én fléft,
Me dunkt dat ik daar reeds de beul al heb vernomen!
Neen’t Iyke cen vreemde knécht, diehier ligt Chuis zal
komen; ;
Ennamyduankt, zokomt’er meer véik achter an. \.
LEANDER.
Verneem eens wieze zyn, énwaarze heenen gaan:
Yk zal terwyl in huis al °t noodige befchikken,

V. IERDE TG0 NEEE;
AN, KRI1ISPY N,

]
] ax
Bloed,is dat loopen! Gch ! men voeten zyn aan flikken.
A RIS~
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BLYSPEL 4
KrispynN.
*t Schynd dat je moe bent, vrind ?
J an
Ja, datis’t dat men deert.
Is ditde herbérg daar de meflaficer logeen ?
Krisrey
Ja, ’tishier wel, jezult hier dor(’: ndch honger Iyen
J an
Dat hoop ik.
KRrI1SPYN.
Benje alleen?
J an
Men heer komt ginder ryen.
Met meer gezelichap inde wagen.
KRIsPYN.
Zég eensvrind,,
Zyndaar ook juffers in ?
Jawn
Niet als men heer zyn kind ;
Zezaldebruid zyn, voor het eerfte van haar leeven,
Envandenacht, wordt’sazn de bruigomligt gegeeven.
Krisryn,
Zég woontde bruigom hier?
J an
Wat Duivel vraagje my ?
Hy komt van Bergen, envan Braine,, guntshier by
In Hénegouwen , daar het hy veel landen leggen ;
Maar woon )y hier? ik wouw de hélpes wel doen zeggen
Dat hy het ceten met de bedden , vacrdig maakt,
Krisryn,
Gaamaar in huis.

VYFDE TOONEEDL.
Krisryn alleen.

¢ Droes we zyn hier wel geraakt
A 4 Men
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Men 2al hier vrolyk 2yn, men zal’er bruiléft houwen!
“Zo maar men heer zo lang wil blyven tot ze trouwen
Iviaar holla ! bloed ! hier komt een kar mer liefkens aan.

o s
ZESDE T 6ONEEL

Jurri, ApELGONDE, KRISPYN,
SOFIA.

Men boort het geraas van een rydende wagen.

W JTURR 1, vanbinnen.
il dyhier flaapen? ou! of wilde verder gaan

Vanavond?
ADELGONDE.
Is hiergoed logies?
Jusri
I Ja, uitten vieren;
' Goe {pys én {laapen, én ook allerleije bicren ;
‘ Envarkens Leuvens , dat de maag verwarmt, en "t bloed.

Krisryn,
5 Die voerman praatal meé van flurven.
SoF1A.
Neem ons goed,
JurrL
Ikzalik , ouw valiesin ulder kamer draagen.
SoF1A,
Hoor voerman, wilmeteen, cens aan de hofpes vraa-
gen i
Ofhy ecn kamer, in’tbezonder, vooronstween,
Kangeeven; haaftje wat. .

ADELGONDE.

En vraag hem ook met één,

Of wy hier promtement wat ecten krygen kunnen.
JureL

ZE-

Ba ja.
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!
ZEVENDE TOONEEL

KR1SPYN, ADELGONDE, SOFIA.

Krispyw.
ejuffers, *k bidu, wilt my zo veel éér vergutinen
Datik mag weeten,, 6fuw reis na Vrankryk ftréke?
ADELGONDE.
Ik dénk wel neen, waarom?
SoFrA.
’t Lykt dat hy met ons g€kt.
Wel wat leid deeze vént, aan onze reis geleegen ?
ADELGONDE.
Wy hebben ligt'lyk hier goé kompagnie gekreegen
Na Bruflel, Ma Couzine, ai(taak eens uw verdriet.
Soria, .
Och Nicht! wat kompagnie? ’k vind myn gez¢lichap
niet.
Och, 6ch, al myn vermaak , dat ik zo moeft verliezen !
Alsik er néchaan dénk , voel ik myn bloed bevriezen,
Diczoctevrindfchap!...
Krisryx.
Nou, noujufvrouw, laatje rain.
Myn meefter is galant , ligt datwy Inct u gaan,
Aiwerwaartsleid nw reis?
ADELGONDE.
Wy gaan te Bruflel weonen,
Alleen om de Op’ra daar met kunft te zien vertooncen.
Krisry
Hebt gy ze ’er nooit gezien ?
ADELGONDE.
Ik dikwils ; maar myn’ nicht,
Dic vol van droefheid is, hebik hier toc verpligt,
Om zo het moog’lyk was, haar hart{eer tc verwinnen,,
En door dit zoet vermaak te dryven uit haar zinnen,
Ay KR8
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KRrisry n, tdzensSofia.
Isligtuw vryer....
SOFrIA.
QOch, myn droefheid is te graot!
Knrispyn.
Of wel uw man. ...
Sorra. :
& Neen, mynlievebokjeisdood !
Myn zoetebeeft dat heeft, Sch, 6ch, degeelt gegeeven !
Ik heb nooit mooijerbok , gezien van al myn leeven
Zyn hoorens waaren glad , hy was niet dik ; maar fluik,
Fen zwarte vigk liep van zyn borft af langs zyn buik ;
Och, Gch , zyn dood zal my ftaag in gedachten blyven!
ADELGONDE.
Couzine, deOp’razal uw hartzeer wel verdryven.
KrispyN

De Bruffeliche Op’ra? foei ! dat is een fléchte zaak.

Ik was’er gift'ren ndch , maar noemmen dat vermaak ,
Met al die bruijery van lollen én van zingen ?

Dan zong’er een: Kadmus, Hermioen . , . lompe dingen!
’tIs Doolhofsfpul, metal haar’ beeften, ftyfénloom,
Van draaken,reuzen;foeildan brégt me'er eenseen boomn,
Dan namen z¢’em weer wég ; "t zyn kind’re viezevaazen;
Myn ooren tuiten noch van’thandgeklap, van’traazen
Van zeer veel lieden, diendceh taal, néchzang verilaan,
En meer vit grootsheid, als vermaak in de Op’ra gaan:
Herisde modeaskaks in Vrankryk én Iraalje; 1

t Tooneel(pél in"tneérduits, &! dar’s maar voor 't ka-

naalje.

Zofpreeken veel mefficurs én juffersin onsland 5

Maar hier in Braband , hoop ik , heeft men meer verftand,
Myn heer is een pogct, de Duivel ! hy maakt vacrzen
Als een Parentius in hoog gekurkte lacrzen.

Soria,

Welniche, indien "t zois, gelyk dievrind onszeid, :
Is



BLYSPEL -

Is de Op'ra prullery te Brufiel.
ADELGONDE.

Malligheid ;
Zeistoutafaitcharmant! gyzulthetzo bevinden,
Zulk aardigdanfen, éndiemelody! *k beminden
Nooit ding ter waereld 2o, alsdeezezoete vrengd 5
En’tis geen wonder: wantonz’ Santen hunne deugd
Word zelf door vaerzen op muzyk zeerhoog gepreezen,
Nicht, tienjaar wouw ik in het vagevuur wel weezen,
Indien ik &’Op’ramaar mogt alle dagen zien.

Krisryx.

Ga mct ons naParys, daar. ...

ACHTSTE TOONEEL
ANNETJE, SOF1A, JURRI, ADELGONDE,
Krisryx.

ANNETJE,

k om myn® dienft aanbién ;
Weelt wélkom juffers.
SOFriA, tdgensde Voerman.
Zég, waar isons goed gebleeven ?
ANNETJE.
Ik heb het 3 tred maar in.
/

NEGENDE TOONEEL
Jurr1, ANRETJE, KRISPYN.
JurrL

I k ga wat vocijer gecven
Aan mync piaerden; tapme ien potte Lieuvens bier.
ANRET JE,
Wel Jurri, ikzel’vdoen.
JurRRL
Maar zét ze wat aan ’t vier.

IEN-
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TIENDE TOONEEL
KRrisPyn, ANNETJE.

D Krisryx.
ic voerinan zo het Iykt, houdt ook veel van te {mee-
Icn.
A XNETJE.
De Viaamftvoerlui, 6! dieleeven hierals heeren,
Alzou’etkleed van’t Iyf, vaak nadelomberd gaan.
KR1sryn.
Maar naar my dunkt, waerdin, ben jy hier nict van daan ?
ANNETJE.,
Wel neen, mynvrind, heel niet.
Krispyx.
Waar ben jy dan gebooren?
AXNETIE
TeDélft.
KRrIsPYN.

Me ddcht ik zach ’t ook aan jouw kallefs ooren,
Maar hoe ben jy hieraan dierdtzak téch geraake 2
ANNETTE.
Wel hy was jongiman. .. maar wie 6fons hier genaakt?
*t Schynt dat’tgeluk, van daag veur ons heeft vear ge~
nomen,
Myn huis te zeegenen,

ELFDE TOONEEL
ANNET]E, GOVERT, LEONOOR,
Krispyn.

ANNETJE.

yn heer zyt wel gekomen.
Gy ook mejufvronw ; maar, hoe! kom jezo te voet?
GOVERT.

Wel neen waerdinymaar zie dien plompen dronken bl{t)?pd,
ien



!
Dien fchelmfen voerman ,die door zyn ondchtfam ryen
Den wagen om fimeet. ... .
ANNETTE
Ligt heeft hy "t niet kunnen myen.
(GOVERT.
Jadoor zyn domheid , het was zyne fchuld wel récht 3
Maar hebt gy hier néch niet vernemen mynen k uéche?
ANNETJE.
Niet dat ik weet men heer.
KRrispyn.
Waerdin het is ligt deezen,
Metroode klecren.
ANNETJE.
Datzou ligt wel kunnen weezen,
Hoe is jouw knecht zyn naam, myn hect ?
GOVERT.
Roepjy fliéchts, Jan,
ANNET]E.
Jan, Jan, jevdlkis hicr.

TWAALFDE TOONEEL

GoVERT, JaAn, LEONOOR, ANNETJE,
KRrR1SPYN.
GOVERT.

J ¢ bent ecn {choonet man.
1k 1oof je zoudt niet nit het huis een uitkyk geeven,
Alwaar herdat wy niet en kwainen van ons leeven.
Loop naden wagenzien,

JA N
Waar isze?
GOVERT.
Loomen guit,
Gints leidze by de boom, ga, haal het goed daar uit ;
Enzo’ttezwaaris, laatde voerman jon wathelpen,
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!
DERTIENDE TOONEE L
GovERT, LEonxooRr, KrR1spyN,

M GOVERT.
ynkind, uw bruigom, zal uw druk, én droef=
heid {¥élpen, :

Hy moet voorzeeker hier van deezen avond zyn.
Leoxoor.

»Dathy nooit kwam, het waar voor my veel minder pyn.

QOch! zalik dan helaas, een onbekénden trouwen!
GOVERT,

Maar hoorik zegu....

VEERTIENDE TOONEE L.

KrispyN, s LEANDER, aandecene, LEONOOR,
én GOVERT, aande andre zyde,

Krispyn

"Snl!

LEAXDER, :
»Nooit kwam ik aan te fchouwen
y»Een fchoonderaangezigt, als van deez’ jonge maagd !
Krispyn.
»Myn heer, zyis de Bruid.
Leanper.
»irifpyn,, myn hart dat jaagt
»Om haar bekoorlykheid, metliefde te verwinnen.
GOVERT.
Hoor Leonoor, ditis vergeefs ; buig uwezinnen
Tot’s bruigoms min ; vermits, ik myn gegeeven waord ,
Niet weér hérroepen zal.
Leornoor,
Ik bid dat gy my hoort.
Elk zeit hyiszo droog, ¢nzo vol van gebréken, ... &
Q-
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GovER T.
In drooge vryers, vask de grootite geeften fteeken;
Dies tel uw hart geruft, totdatje’'em hebt gezien ,
Dan wil ik zweercn, dat gy niet voor hem zult vidn.
Hoor Leonoor, wanneer zyn vader komt te {térven,
Danmoethy, zoalsgy, ‘al’svaders rykdom érven
Datwoord vanrykdom, heeft by my een groote klem !
Enom deez’ réden, gaf ik hem alleen myn’ flem;
Maar, waarblyft d6ch dien guit ?
LroxooRr.
Het goed valt zwaar te draagen.
LEanDER.
»wKrifpyn, ditBraband kan my ongemeen behaagen ;
»En dat my het geluk aan zoeen bruidtje bragt,
o k Zweer dat ik nimmermeer niet om myireis. . .
Krisey .
sopreek zacht!
GovEeERT.
Myn heer met uw verlf,waar meent gy heén tetrekken?
LFANDER.
Myn heer,’k gaa naParys.
GovERT.
Zogy’t ons wout ontdekken,
Gy zyt uit Holland ®
Leaxper.
Heer, ik réken’t my voor &€,
Een Haagenaar tezyn,
GOVERT.
Een Haagenaar! myn heer?
LEANDER.
Wel ja,
GovERT.
Leeftdie Barbicr daar ndch?
LEANRBER,
Ei, niette fpotten
Myn
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Myn heer , de Haagenaars pafleeren voor geen zotten ,
Zy hebben moed.
GovERT. i
Dat’s welbekend ; maarzye gy wyz',
En uit den Haag, zo gavoor eerft niet na Parys :
’r ls goed dat jonge lui watreizen,, watbezoeken;
Maar nuna Vrankeyk ? gyzultdat befluitvervioeken,
Uw naatfic wordt daar valt gehouden , én gyzége
Uw reis heeftheel geen haalt, verltond ik uteréchr,
LeanDER.
’tls waar.
GOVERT.
Welzogy wilt, énzo’t uw tyd kanlyen,
Blyfhier een dag by ons.
Leawper.
Myn heer, *kzal my verblyen,
Indien mynblyven u ten dienft ftrékt , én behaagt,
GoOVERT,
Ten hoogften.
LEanDER.
"k Bid verfchoon, zou uw dienaar veaagt,
Waar dat gy zyt van daan ?
GOVERT.
Myn heer, ik heb voor deezen
TeMiddelburg gewoond ; maar wyl men daar met vree-
Zen
Ter Mis moeft gaan , heb ik nu fints een tyd gewoond !
Te Antwerpen.

LeanpEer,
*k Bid dat gy myn’ vryigheid verfchoont,
Isdituw ddchter, heer?
GOVERT. ‘
’k Hebandersnooitgeweeten :
Haar’ moeder was myn’ vrouw, 2y moet my vader hee-
ten,

LEAN-
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LEANDER.

Myn heer , zy fchynt bedroefd.
GOVERT.
Dat’s maar een matle gril,

Diezy betoont , “om dat ik haar uittrouwen wil
Meteenryk Jongman, dievan avond hier moet weezen
Metzynheer vader, zo ik daat’lyk heb geleezen
In deezen brief, datik hem hier verwachten zal ;
Daarom verzoek ik , dat myn heer, by dit geval
Ons de eer geliefite doen, teblyven, omony’ yreugden
Meé by te woonen.

LEANDER,

Heer , gy toont dat de éd’le deugden
Van eenrécht Necrlands hart, inuwen boezemzyn,

GOVERT.
Haar bruigomsMaagen zyn ookZeeuwen: maar heel fyn
Katholis. Zytgy’tmeé?
LeanNDER.
Gy moogtmy daar voor houwen ;
Maar zal hy met uw kind,hier,6f te Antwerpen trouwen?

GOVERT.
Neen , neen, dat moeft niet zyn, ze trouwen daar by
woont,
Dat is te Braine; hier? dat was hem wis gehoond.
Zynvader kanzo wel, alsik, debruildit geeven.
O, daarin Hénegouw’, daar is het goed koop leeven !
LEANDER.
Hebt gy geen Maag(chap, dathaar metu dersvaarts leid *
Zy is 70 cenig.
GoOVERT.
Ei, datismaar malligheid.
Zyral alleenig met hemn wel tebedde leggen.
KRrisryxN,

B LEAN-

5 Die flodder!
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LeEaNDER.
Maar myn Heer . . ,
GOVERT.
Maar heer, ikzalu zeggen ,
’k Ga immers z€If met haar.

VY EERIENDE T O:ONEEL _
Jax, GoverT, LEANDER, LEoxooR, ?
KrisryN, JG6cuEM,

Jan, met een boffertje, dnz.

ierishet goed , men heer.
GoVvERT.
Loop, brenghet binnen , leg het in onz’ kamer neér,
En{luit de deur wel toe,
Jawn
Ik zal ’er wel op letten.

J
ZESTIENDE TOONEEL,

GovERT, LEAvDER, LEONOOR,
Krispyn

H GOVERT, ‘
eer, metverlof, ik gaa my wat teruftenzetten. ;
Naa een weinig voortgaan , ziet by oms, én roept : .
Lenoor ... Heer, gaat gy meé? 1
Leanper.
’ Ik volgu, treé maar in,
ZEVENTIENDE TOONEEL.
LEaxDER, KrRispryN.

3 Leaxper.
anpyn,war gaat my aan'hoe kiopt myn hart van min,
Door
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Door 't zien van deeze bruid ! Sints 2y my is verfchesnen,
Is al de minnenyd van [zabel verdweenen,
Ik voel dat decz’ myn’ ziel met nieuwe viam omringt,

Krispyn,
Tk loof waarachtig , datze ook aan dat euvel hinke:
‘Want wyl de vader met u {prak, heer, zyn haare cogen
Niet éénmaal van u af geweelt,

LEANDER.
Is het geen Joogen?

Kriseryn,
Neen; én doordien dat hy haar dwingt tét deeze trouw,
Weénichtzy ligtz€lve wel tezyn uw échte vrouw.

LEANDER.

Krifpyn mogt dat gefchién! maarzy is reeds verbonden:
De bruigom komt flus hier.

Krispyn.
Men heet, doorlift énvonden
Moet gy haar, eer hy komt, verklaaren uwemin,
LEANDER.
Door welk een middel ¢
Kriseyw.
Hoor, daar fchiet my ietsin’t zin :
Ik twyffel niet 6f gy zult flusjes faamen fmullen,
Neem die gelégenheid om haar de kap te vullen
Door eene brief.
LEANDER.
Ei, weg, dat zou de vader zicn,

KrRisPyYN.
Ik zeg u évenwel, men Heer, *tkan zo gefchién:
Hier 2yn twé Juffers , zo die meé aan taaffel ceten,,
“Zal jy wel middel , om jouw naad te naaijen., weeten :
De ééne is verzot op zang, fchryf met’er haait een brief,
Alsof’teenliedtje was, het bruidje heeft jou lief,
B 2 n
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Enzal het fchrift door éénder Juffers ligt bekomen.
LEANDER.
Datis’t nietal; *k heb ndch wat anders voorgenomen.
Loop nade ftal, ¢ngeef de pacrden dubbel voér;
Zie Gf%er niets aan tuig , ofyzers {chott,
KRI1SPYN.
O broér,
’k Zig waar dit heén wil !
LEANDER.
Om myneaanflag te bedekken,
Z¢ég datik mdrgen moet,voor dag,voor dauw vertrekken;
De paerden zyn noch niet ontzaald , menlaatzezo,
Terwyl gy eeten gaat, totaan den buikin’tfiro:
Houw {childwacht , tot ik u de leus zal komen geeven.
KRISPYN.
Laatalles op my ftaan. Vivat, die weetteleeven!

Einde van ket Eerfle Bedryf.
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/
TWEDE BEDRYF.

HERSTE TOONEEIL
GOVERT, LEONOOR,

L GOVERT.
enoor, 't wordt donker , €n uw bruigom komt noch
niet : .

’t Is vremd, "k weet niet wat dit beduidt, én échter ziet
Zynvaders briefvermeldt, dat hy hier vroeg zou weezet.
Hoe taat gy zobedrukt # ¢fzyt gy ligtin vreezen
Dat hy niet komen zal ? '

LEonooR.

» Dan waar myn ziel verblyd.

GOVERT.
Wat zegt gy?

Leoxoor.

Niet met al.

TWEDE TOONEE L,

ANNETJE, GOVERT, ADELGONDE,
SorFi1a, LEONOOR,

ANNET JE.

ejuffersflytdentyd,
Een weinig mit mekaar, het eeten is haaft vaerdig.
GOVERT.
Wel hofpita, dat ’s goed.
ADELGONDE.
~ Myn heer , ei, houw” ons waerdig
Dat wy met uwe yrouw wat fpeelen.
GOVERT.
Neen, dat’s mis,
B3 Zy
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Zy {peelt nooit ; ook zo weet, datzy myn vrouw nietis;
Zy is myn’ Dochter.
ADELGONDE.
Ei!ja, nu ’k haar kom bekyken,
Ziek dat haar weezen naar het uwe komt te lyken.
Sof1a,
Mejufvrouw houdt dan ganfch niet van het kaarte(pél ? +
Leoxoor.
Neen gantfch ter waereld nict Mejufvrouw.
ADELGONDE.
Niet ? jawel!
Waar zal men dande tyd vanavond meé pafleeren ?
Kunt gy ook danflen
LEONOOR.
Neen,
ADELGONDE.
Welaanik zal u Jeeren,
Dezoetfte paflen die gy ooitter waereld zaagt, \
Op Jieg of Menuwet, indien het ubebaagt, /
GOVERT.
Komleeral: wantde kunftis ligt'lyk meégenomen, :
En op de bruilft zal ’t u wel te paffe komen. 5
ADELGONDE. _
Gaat zy te bruildfi ? :
GOVERT.
Ja; wyl datze zelver trouwt.
ADELGONDE.
Geluk dan, "k wenfch dat nooit u ’thuuwelyk berouwt
Daar gy uin begeeft.
Soria.
Tk wenfch u van gelyken,
Leoxoogr.
Ik dank ubeide.
GOVERT.
Kom, ikzal terwyl wat kyken
Naa
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Naa jouw mooi danflen.
ADELGONDE
Zie, wanneer dat gy dus {taat,
Faittes lecompliment ; maar pas wel op de maat.

Tullehen daar de tuttelen flaan , zingt zeeengedeelie
van de Vosis,

Allons, trois pas bour€ . . . deux pas de menuétten. , ..
Gy moet metde koepeé uw voceten dichter zetten ...,
An ho, trois kontretams. . , anbas ,deux kontre tams. . .
F'Grt bien, fort bien, tres bon , gy danft recht op zen frans.
GOVERT. .
Dat gaatal heen, Maarzeg ; dieand’ren’tdan{len Jeeren
Zyn dic gedwongen ’t duitfch met ’t frans dus te lar-
deeren?
Ik twyffel, fchoon ik *t frans niet ken , of gy "t verftaat.
ADELGONDE.
Pardonnez moi Monficur, c'eitlamode, inderdaad
Vanal de Meefters ; hier door leert men goé manieren ;
Waarom veel Ouders , il eft vrai, hunn’ kinders ftieren
Na Vrankryk, pouraprendre honnéteté, énpligt,
GOVERT.
Ja, omin fchelmery, te worden afizericht :
't Blyktaan veel fransjes die in Holland komen woonen,,
Die ons,de vroomen niette naa, hunn’ aart betoonen :
Inarmoé ftreelend’ ; maar in voorfpoet trots van fhuit.
t Is wonder, dat’ervaak nitet é¢n in 't water bruit,
Wanneer "thartwaait, zo 1¢s en dartel zyn diefranflen ;
Maar [taaken wy die praat, én wil eenst™zaamen danflen.
ADELGONDE.
J'en fuis content, allons.
GOVERT.
Nou Leonoor, met moed.
ADELGORDE,
Allons ; pas op demaat . .. zo haaltig niet , eizoet. ..
B g4 ADEL-
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ADELGONDE, danflmet LEONOOR, onder het
[peelen der infirumenten eene Conrante, én daar
nag een Mennet.
Dat’suit; ik ben vermoeit.
LEoxooRr.
Iic niet ; gy fchynt te zweeten, .
GOVERT, Ia:b;bmar -
Tkzwreet van toe te zien.
ADELGONDE,
Mc_i ufvrouw, gy moet weeten,
Die zingt éninftrueert, daar komt het meeft opaan.
: regem SoFria,
Watdunkt u, zou hier door uw droefheid niet vergaan?
Soria.
Ja, zo’tmy toefchynt, zal myn hartzeer wel wat min-
d’ren,
ADELGONDE.
Hetzien van de Op’ra zal die heel en al verhind’ren.
GOVERT.
Hoe! zal een Op’rateur haar fnyden vande fteen?
Of heeft zy ligt gebrék , aan {chouder, arm 6fbeen ?
Q ! laatgeen van dat vollk, haar komenaandeléden:
Neem {léchts een barrebicr,
ADELGONDE.
Myn heer, gy hebt myn’ réden
Niet wel verftaan;t ['chort ma Coufine op die plaats niet
‘Daar gy wel meent: ’tis maar impreffie van verdriet '
Datinhaar’ zinnen woelt,en die wou’k doen verdwynen
Door 't zien van de Opera
GOVERT.
Ha, ha ! die finart 6fpynen
Daninzynboezemheeft, dieraaktze daar méekwyt?
Jawel, wat ziet men al gebeuren in deez’ tyd !
tegens SOFIA:
Maar 2€g my doch, wat leed of druk kwélt u dezinnen?
SOFIA,
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Soria.
Een droefheid dic ik nooit zal kunnen overwinnen,
GOVERT,
Is ligtelyk uw man gefturven ?
SoFriaA.
Och! de nood
Dic my aan’t harte gaat, maakt myn verlies te groot !
Och,6¢h myn bokje is dood,myn beesje,ik ben vertaaten!
GOVERT.
Wat zegje? eenbok ?
SoF1a,
O ja, hy was zo zoet van blaaten !
GovERT.
Hoe! fchrei jy omeen bok &
SoF1A.
Och, ’t waszozoeten beeft!
GoOVERT, tégen Adelgonde.
Ja wel récht uitgezeit, mejutvrouw, *kbenbevreesd
Dar de Op’ra haar niet van deez’ zickte zal geneezen,
Of’t moeft een Opera van bok, en geiten weezen,
ADELGONDE,
O! de Op'rais charmant !
GOVERT.
Ai, wiekan dat vermoén ?
Gewiflelyk zy kreeg dan vry veel meer te doen.
Zouceenzottingenceft, is dic wel waare te pryzen.

DERDE TOONEEL

LEANDER, 2 ANNET[E, feder van cen byzondere
2yde, GOVERT , LEONOOR , ADELGONDE , SOFIA.

\N? LEaNDER.
aardin is dit de plaats daar wy t"faam zullen {pyzen?
ANNET]JE.

Neen Heer, hetis hier niet ; onze cetzaal is hier naaft.
B3 LEAax-
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LEANDER. “
Zultgy haalt fchaffen ?
ANNETJE
Ja, v jamen heer , al haatt;
Men man die répt hemn, om het eeten klaar te maaken,
GovERT.
*t Wordt laat, én "k wénfthte ook dat we aan taafel mog-
ten raaken.
ANNETJE.
"k Zalhem gaanzeggen, dat hy *t vieesvan 't {pitaftréke,

VIERDE TOONEEL
GovERT, LEANDER , ADELGONDE,
LeEoNnoor, Sorna,
I (GOVERT.
k ben verblyd heer, dat ge uw’ vriendfchap zo ver rékt,
En u verpynt, ons, met uw by zyn, te vereerenl,
LEANDER.
Deeeris aan my, myn heer , wil my verekskuzceren
Neem ik die vryheid, " is een téken van uw deugd,
Dat gyme uw by zyn gunt.
' GOVERT.
Wy hebben nu geen vreugd;
Maar waart gy daatlyk hier geweelt, men heeft gezongen, '
Gedanft, veelligt had gy méein de bogt gefprongen.
LEANDER. '
Hetis my leed myn heer,ik min dezoetezang,
En’t zwierig danffen : want het isnéch nict heel lang
Verleén, dat ik met luft heb de Operazien fpeclen
Te Brufiel.
GOVERT,
Wel kan u die z6theid nict verveelen ?
Tk hebzenooit gezien ; doch naar decz’ Jufvrouw zeit,
"Zo heeftze cen groote kracht, én een’ bekoorlykheid,
Die alle droef heid der gedachten kan verdooven ;
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Jazotterny geneeft, voordie’t fiéchts kan gelooven,
LEANDER.
Mejufvrouw, in Parysisde Op’ra ongemeen!
ADELGONDE.
TeBruffel merveilleux!
GOVERT.
» INooit vondt me een zdt alleen!
LEANDER.
Q! dat’salsin den Haag.
ADELGONDE.
Myn heer, wil my verfchoonen,
"t Is furprenant wanneer ze Kadmus daar vertoonen,
Achilles , Herkules, Pfiché, én Pha€ton,
Proferpina, Perf€e, Athys, Bellerophon,
I'lle Enchantée, lzis, ik kanzealt'(aam niet noemen,
LEeANDER, tegens Adelgonde.
’k Heb een nicuw airtje , ik loofdat gy ’t zult moeten roe-
men;
Devoois, geloofik , vind men in geen boeken ftaan.
ADELGONDE, #égens Leander,
Mag ik *teenszingen?
LEANDER.
Ja, kunt gy’t Mluziek, vang aan.
ADELGONDE zingtonder’s [peelenvande
Klavefimbel, of de Bar,
Wil n wies in’t minft bezwaaren,
2t verdriet dat &y /;ea’:'laagt,
Zo uw Vader u wil paaren
Mez een die u beel mishaagt. :J[:
Stel aw bart , uw ziel, ww zinnen
Om my eeswig te beminnen.
"k Weet een middel waar door gy
Worde gerdd uit dwinglandy ;
Kan myn liefde u fleckts behaagen,
"k Lal om u myn leeven waagen.

LEaN-
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_ LEARDER.
Gy zingthet wonder fraai. ¢égens Leonoor. Hoe heeft het
1 gevallen,
Mejufvrouw ?
LEoxoor.
’t Is heel naar myn zin.
GOovVERT. A
"tIs om te mallen,
Dat zy dat zeit.
LeEoxooR.
’t Doet niet.
GoV ERT. ‘
’t Wordt apokryf verklaard
Van my. i
LEANDER.
Waarom?
(GOVERT.
Om dat hy dic zyn dochter paart,,
’t Niet goed vindt.
ADELGONDE.:
O, myn heer! dat ziet men meer gebeuren,

GOVERT.
Ja; maar zo ’t myne was, 'k zou "tdaat’lyk ftukken
fcheuren.
LEonooOR.
Maar évenwel monpeer, 'l vind't liedtje niet heel vreemd.
LEANDER. ¢
’tIst'awen dient.
GOVERT.

Holla! ik wil nietdat zy "t neemt.

LLEoNOOR.
*t Is fléchts ter leen.
LEANDER.
Ligt dat u dit méer zal behaagen.

Met uw verlof heer, dat ik *taan haar op mag draag?j.
EO=
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h LEoxooR.
Heb dank heer , "l zal’t eenszien.
GOoVERT.
Maar Leonoot,wel hoe!
Gy kunt dic vooizen niet; ’tis éven dfeen koe
Wou leezen in een boek. Wel nou, kuntgy ’t begrypen?
Lroxoonr.
Een weinig ; maar "k zal flus; myn’ zinnen daar op ﬂ}’pCH >
Ook vind il haaft de wys daarop, naaralle {chyn,
- VLEANDER.
Ik wenf{ch het.
ADELGONDE. :
Hoe, myn heer ! hier moet geen voois op 7y,
Daar ftaan geen nooten by.
LEANDER.
Mejufvrouw, dat’s vergeeten ;
Die’t fchreef had grooten haat,
GoOVERT,
Geefmy, ligt zal ik weeten
Wat voois daar op behoort. .. Koft gy 6 (chovne braidl ..
Al weér wat 26ts | maar’k zal ’teens leezen overluid.

Koft gy, 6 [choane brausd , myn trogwe licfde leezen
Uit myn gezicht , niets zon my meer bebaaglyk weezen !
Voornaam®lyk , fehoone maagd , tndien mw téder bars,
Met my gevoelden , eene , en 2¢lve minnefmart :

Ach! won de liefie my dat groot geluk verleenen

Dat ik myn tromwe ziel met de wwe mogt verédnen.,

Of dat my [iéchts een [traal be[cheen van wuwe viam,
Wat was’er dat ik niet om nte boven kwam!

Hy fcheart bet fchrift aan Jtukken.

Weég, wég, *tisvoddery, "k mag’t hoofd daar niet meé
] breeken,
Laatons watanders, ¢fvan eetens zaaken fpreeken.

‘ VYFDE
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YYFDE T OONEE L

Jaxn, Goverr, LEonoOR, SOFIA,
ADELGONDE, LEANDER,

] an
Mcn heer, de bruigom met zyn vader, is daar al, !
GOVERT.
Dat’s goed, gelei ze hier. Kom zoetertje nou zal
Jouw lieve bruigom, jou voor de eerfte maal omirmen.
LEoNOOR,
»» k Hoop dat de Min my voor dat onheil zal befchermen.
GOVERT.
Wat zegje?
LeoxooRr.
Ik ben verblyd.
GOVERT.
Kom gaan we "er in’t gemoet,

ZESDE TOONEEL
GOVERT, ANSELMUS de Vader , ANSELMUS de jonge,
LEANDER, SoF1a, LEONOOR,
ADELGONDE, JAN.

:Z GOVERT.
yt welkom, heer.

ANSELMUS de Vader,
Hebdank. Myn zoon,ga voort,en groet
Devadereerft; beleefd.
ANSELMUS de jonge, lang [aans [preekende.
Myn beer ik kom u nader
Ennoemu vader: wantgy zytmyn’ halve vader,
Door wien myn halve ziel gemaakt is.
Leanper.
Datis fchoon!
A R-
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; ANSELMUS de fonge.
Vergun mydan, dat ik ugroet als halve zoon,
tdzens Sufia.
En gy myn halve ziel » ik wil u offereeren
len half hart prop vol liefde.

Soria,
Ei, wil my ekskuzeeren.
GovERT,

Hoe heer Anfelmus y deezeis myne déchter nict ;
it isze,
ANSELMUS, tézens zyn Vader.
Zal ik haar , heel kuflen ?
ANSELMUS de Vader.

Ja, maar ziet
Haar vriend’lyk aan, vooraf,
ANSELMU 8 de jonge.

Papa, ik zal 't wel maaken.
Een welkomkus,
Leoxoor.

Ei,zoet!
ANSELMUS de jonge.
Ik kom u maar genaaken
Met een gedeelte van myn lichchaam , halve VIOUW ;
aar als gy’t heel znlt zyn, geefik m’ ook heel aan jon.
. _GOVERT, térens Leonoor,
Watdunkje? hy heeft geelt; Jran hy jou niet behaagen 2
: : EONOOR.
Wat zeg ik beft op’t get(?'li 10y my gelieft te yraagen 2
OVERT.
Wel, zeg heel lachchend, ja.
LEeoxooxr.
Anfelmus, door het woord
er gaf, zytgy myn braigom.
GoVERT,

Daty myn vad
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Ombhéls hem wéderom.
LEONOOR.
Dat zal daar na gefchicden,
Als wy getrouwd zyn.
ANSELMUS de Vader.
Zcg heer Govert, zyn deez’ lieden,,
Van uwe vrienden?
GOVFERT,
Neen ; maarzy vermeinen hier
Tee nacht te flaapen,
ANSELMUS de Vader,
Wel, ’tis my een groot plaizier,
Zoveele landslui, deezenavond hiertevinden ;
Alsik Neérlanders zie, zo dankt me zyn’t myn’ vrinden.
SoriA.
Wy zyn uit Neérland , ja; maar woonen échter nou
Te Bergen.

ANSELMUS de Vader,
Hoe! te Mons? te Mons in Hénegouw’?

Wel dat’s al wonder, dat wy dan malkadr niet kennen,
ADELGONDE.

Wy kennenu wel ; weet dat wyde dochters bennen

Van Jan,en David, de een is heer van Buldetvoort.
ANSELMUS de Vader.

Zyt gy dieddehters? wel, gy woont digtaan de poort,

SOFIA. !
Dat’s waar , heer.

/
ZEVENDE TOONEEL.
ANNETJE, GOVERT, ANSELMUS deVader,
LEANDER , ANSELMUS de jonge, LEONOOR,
SoF1A, ADELGONDE, KRISFIN, JAN.

ANNET]E.
rinden,als’t je nou belieft,het eeten
G

Is opgeditt. 0-
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GOVERT.

Wel wis, dat moeft men niet vergeeten,
Hoe is*t Anfelmus, voel je ndch geen appetyt?
’t Komt ndch al wel , dat gy hier voor de maaltyd zyt.
Nu luftig bruigom, wil uw bruid aan taaffel leijen ;
Dat gaat uvoor.

ANSELMUS de Vader.

Ik volg,
LEANDER.

. Mejuffers, 'k zal u beijen
Oppaflen, met verlof.

ACHTSTE TOONEEL
Krispy N alleen.

» Hoe Duikergaatdittoe?

5 Nou vrydt hy deeze weér, én {chynt reedsdeand’real
moé!

NEGENDE TOONEE L.
LeaxpeER, KRrIiSPYN

I < LEANDER.
rifpyn, pas op, en zie hoe 't werk hier is gelegen
Gy hebt gegeeten ; 'k hoop het bruidje te beweegen.
TIENDE TOONEEL,

Krisry~ alleen.
Doe 20.De droes,dit’s taar!6Fhy de bruid ndch trachg
Te fchaaken? Als hy zal! Maar zoetjeseens ! al zacht!
’k Moet zien wat deeze vent hier met de meid kome
maaken !

/
ELFDE TOONEEL.
JURRIE, TRYNTJE; KRISPYN 7 een boek.
JURRIE.
en toet myn’ bottertes. _
TRYNTTE;
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TRYNTTE.
Ei Jurrie, wil dit ftaaken;
Dit mallen, zo myn nicht hetzag, zoumydoen flaan,
JurRIE,
Myn keukemolleke, eentoet noch?
TRYNTJE.
i Ai, laatme graan,
Met al dat zoenen : kenje nou zo lang niet wachten ,
Tétdat het volk nabed toe s, ik kryg gedachten ,
En benbekommerd , of hetligt’lyk iemand ziet.
Juarik.
Ei, ei, karonje, 'k moet ou totten.
TRYNT]E,
Jezel’tniet;
Wagt tét ons vollek flaapt , kom dan met ftitle tréden ,
Zozoetjes als jekunt ; myn meefter flaapt beneeden,
Hiereffen onder.
JURRIE,
Komdy liever inde ftal,
TRYNT]E.
Wel gékskap , word jedol,, 6fhouw je mc veurmal ?
Kom flusjes zo je wilt, dan zel ons nicmand ftooren.
Jurr1E
Bloed , ik ben zo bevreesd , ou meefter mogt ons hooren !
TRYNTJE.
Neen, tré maar zacht, daar is men nicht, ik wachtje hier.
JURRIE.
Ik loop eens na de ftal.

TWAALFDE TOONEEL
ANRETTE, TRYNTJE; KRISPYN verfchoole.

L ANNETJE.
oop Tryntje, tap eensbier,

Enbreng hetbinnen, loop,, je moeft het niet vergeeten,
Het volk dat wacht’erna. ..

/
DE R-
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DERTIENDE TOONEEL.

JaAN, ANNETJE, JoCHEM; KRISPYN
werfchoole.

Jaw.

Ci’ el, wanneer zel men eeten ,

ANNETJE.
Zo datelyk, 'k bid datje néch wat wacht ;
Maar hoor, jezultje met joubeijen, van de nacht
Behelpen moeten op cen ftoel ; kykal de bedden
Zya juift bezér,

Waerdin?

Janw
Ja,1a, ik zel men z€1f wel redden ,

Daar zyn wel kuflens in de kamer van men heer.

Jéenewm.
Hoor, leggen we wat hart , we drinken eens te meer.

ANNETE tégens Jichem.

Deuy’ bank die is veur jou.

Jécuem.

Dan moet je’t bédgéld bérgen.
ANNETTE

Ik zel jou ook wel met wat kuffens ftraks bezdrgen.

VEERTIENDE TOONEEL,

TRYNTJE, J6CcHEM, JAN, ANNETJE;
KRrispyN werfehoole.

l I TrRYNTIE
etecten, vrienden, isvoor jou luial gerced.
g JécHEM.

Zelik 20 flaapen., is’t wel goed datik wat eet,

Ca VYT
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| VYFTIENDE TOONEE L.

' S Krisryn alleen.

| | aluflig, vrolik op ! men weet hier van geen treuren !
[ Jawel, wat wonderwerk, zic ik hiet al gebeuren !
Devoerman metdemeid . . . deDuivel haal de pry!

: Woatgaathierom? lkzie hier nietalsvryery!

| ’k Wed myn verliefde heer , zyn buik niet vol zal eeten y
Uit vreeze dat de bruid zyn’ min niet komt te weeten 3
Maar van de voerman, dat’s het raar(t’, dat is niet mis..
F | Bloed ! waarom of de meid ook niet wat mooijer is!

] Maarzoetjes ! wie komt hier ? ze fchynen met ’er beijen! 4

!
ZESTIENDE TOONEEL
ANNETTE, LEONOOR, KRISPYN,

Het raften is je beft.
LEoxoOR.
Och, ik ben gantfch niet wel !

ANNETJE.
Als jytebed bint, hoop ik dat het bét’re zel :
Ik zie de roode verf, word bleekjes op jouw kaaken. 1
Wil ik wat warme wyn veur jou gereed doen maaken ? !
LEoNOCOR.
“Zétmy een weinig nedr, ik kan zo lang niet ftaan,

| ANRETJE.
Heel wel, ik zel jouw bed terwylen op gaen {laen,
Ei, jongman blyfhier wat, ik zel ftraks by je komen.

’ ANNETJE. |

' yn’ zoete Jufvrouw,’k zel je na jouw kamer Icijen;
' ft

|

[

|

| /
’ ZEVEN-
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/
ZEVENTIENDE TOONEEL.
Leoxoor, KrisryN,

D Leonoor.
» it is zyn knoécht , nu ben ik reeds half buijten
. fchroomen,
Zég vrindfchap, zég, uw heer, wat is hy déch voor een ?
Is hy getrouwd ?
Krispyw,
O neen ; maar jouw bekoorlykhedn
Mejufyrouw , doen hem in een groote wanhoop leeven ;
Gy koft hem , 2o je woudt, wel wat vertroofting geeven,
Leoxoo=r.
Ik? wel op wat manier ?
Krispyx.
Vergeefhet my, hyzouw
Zeer gaerne zien . datgy niet wierdt Anfelmus vrouyy.
Hyiszoryk! zoryk ! ik kent je niet verklaaren
b zo verliefd, dat hy wel ftralks met jou wil paaren,
LEonooRr.
Ik heb de tékens reeds van zyne min gezien,,
i’k wenfth niet anders, als met hem van hier te vién ;
Daarom 20 veinfileik my , onpaflyk, én verflagen;;
’k Zag datzyn jaloezy niet langer koft verdraagen
Dar myne bruigom my liefkoosde ; 2ég uw heer,
Dat ik hem gunftighén ; en dat ik nimmermeer
Anfelmus minnenzal ; datik opt vaft betrouwen,
at hy my ecuwig zal in liefde en waerde houwen,
¥ 2an hem overgeef, Hy koom vry deeze nacht
Is €k nabéd is, aan myn kamer, daac’k hem wacht
Ik 2a gekleed zyn , én de deur z€If open maaken 3
Alshy maar hémt.
Krisryn.
Voor wind, voor wind, gaan onze zaaken !
C3 LEo-
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LEonoor.

Spreek zacht !
KRrRI1sPyN, !
Mejufvrouw, laat maar alles op my ftaan,
Enzyt verzeekerd. ...
Leoxoor.
Stil!

ACHTIENDE TOONEEL.
AxnET]E, LEONOQOR, KRISPYN,

ANNET JE.

Jy kunt na béd toe gaen,
Mejufvrouw , als’tje luft,
Leoxoor.
’k Heb u hier zitten wachten.
AXNET]E.
'k Zel je geleijen.

/
NEGENTIENDE TOONEEL.

Krispyx allecn,

Dat heet eer(t zyn plicht betrachten !
Zo moet me op {childwacht {taan, €n paflen op zyn tyd.
1k zoek myn baas,opdat hy hem met my verblydt.
Een ming’le Vin d’A7, kan hy my nou niet weig'ren.
Kryg ik diein myn krop, hoe wil myn Vosjefteig’ren !

Einde van bet Twéde Bedryf.

D E R-
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DERDE BEDRYF.
EERSTE TOONEETLT:

L ANDER met brandend was-licht, KR1SPYN ;
JOcuEM, op de bank tn flaap.

LEAXDER,
Gaa zacht,op dat men’t vSlk nietin hun’flaap verftoor’,
Maar zie, daar leit cen man en {laapt,
Krispyn.
Vreer’ daarnietvoor,
Hy zal ons geen belét doen, in’tgeen wy verhoopen ;
Dat varken heeft 2¢n baft zo boorde vol gezoopen ,
Dat hy vermeinde dat by op zen wagen zat
Dics liep hy om zynzweep, ddch end’lyk moé en mat,
En dronkenals een 2dch, 1s hy gaan leggen flaapen.
Dat’s een figuur! ’t gelykt den koning wel van de aapen!
LEANDER.
Weet gy de rechte deur , waar langs wy raaken uic?
KrispPyn.
Ja, éntdt ons geluk, hebik juift flus een guit,
Gelyk daar leit , hier met de meid ftaan te belpieden,
‘Wat met haar beijen zou van decze nache gefchieden ;
En deezedeur waar door die voerman komen zal ,
Die aat maar op deklink , en brengt ons in de ftal,
Enverder buiten.
LEANDER,
’k Zaljevoordien dienft beloonen,
Krisryx.
Waarmeé ? met ftokvis?
LEARNDER.
Neen, Krifpyn, met goude kroonen,
Maarzyn de pacrden wel gevoerd , €énallesreed ?
KRrRisryn.
De pacrden ftaan getoomd , als gy maar buiten treedt ,
8 4 7o
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Zo kunt gy daatelyk opzitten met je beijen.
LEANDER,
Maar durft zy wel ?
KRispynw,
Zyneem myn Vdsje, ik zal’et leijen
By 'ttoom ; zemoet of dus, 6fzo, *k weet daar nict van,
Zolang, tétdat me een kar , 6fwagen krygen kan,
Maar’tis hoog tyd, om aan de bruid de leus te geeven.
LEANDER.
Hou vaft het waslicht, nou vat aan ; myn Iéden beeven!
*k Vrecz’ dat de vader ligt mogt hooren myne {tém,
Krispyn.
Ei, wisje wasje , maak flechts cen begin,
LEaxDER.
Hém, hém ?
Krispyn,
“Zekomt, ik hoor haar,

/
TWEDE TOONEE L.
Leanper, LEONOOR, KRISPYN,

LEANDER.

at erként’niszal ik toonen
Mejufyrouw,om uw’ min naar heur waardy te loonen 2
Leoxoor.
Alleenig met een woord , waar op ik my betrouw,
Dat gy door’t huuw’lyk my zult neemen t6t uw vrouw,
LEANDER.
Tt tuige ontvang deez”’ ring.
KRrisprn
Ai, voort maar,zonder praaten;
Kom.

Leoxoor.
*tWas licht

Kris-
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Krispryx.
’k Heb het,én zal °t hier niet blyven laaten;
Wy hebben ’t néch van doen, de kamerdeur [taat aan.
LEoxooR.
Vaar wel dan vader, “tis uw dwang die my doet gaan.

DERDE TOONEE L,

JGcHEM droomende.
Hoc ftaat dien hond en ftampt? hom zeg ik, Iuflig,

hominen;
Zo je nict orn ftaat, ’k zel jou op de ribben kommen,
Aou,aou, myn beesje, ou! Is’tniet een {choone Meer ?
Zeis maar tien jaaren oud, Men luft geen drinken, heer.

VIERDE TOONEE L.
JURRIE; JOCHEM, drosmende,

N JurriE.
adat my ddcht,zo hoorde ik ik hier iemand treeden,
Tryn! Ba, zenishier niet, énhaare laatfte réden
Die wooren, dat zy hier op deeze plek zou zyn.
O die karonje, doet main hart een groote pyn!
Bloed, is dat ftooten ? ’k byt van pyn op myne tanden ;
’t Is duilter, ba, ze zouw een kijaers hicr laaten branden ,
Zo zai ze mai.
JOCHEM flaat Jaurrie met de zweep.
Heu , heu.
JurRriE.
~ Waar Duivel 6fze zet ?
Ik hoor haar; lieve Tryn!
JocueEMm.
Hu, hat,
JURRIE
Wel watis det?
Hoe, flode mai ?kom , kom, wil mai cen toette geeven.

Cy Jde-
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JécuEM.
Hu, hot, hu, héi !
JURRIE.
Wel, gy versjaerden beeft, ou leeven
Zal kik ou meefter ecns gaanzeggen, fthoon ’t ou fpyt.
JocneEMm, flaas barder.

Jeu, jeu, jen, jen.
JurRriE.
Wel T'ryn, z0 dy mai mecrder finyt, .,
JoCcHEM.
Hu, hét.
JurrIE

Hier heb ik o, nou zal kik ou betaalen ,

En mynefchd, ecns op ou bakkes wefr verhaalen,
JocHEM,

Wel hoe, watzal dit zyn,wie Drommel {laat men daar ?
JURRIE.

O, gy vetzjaerden ond, dat wordy wel gewaar.
JécHEM.

Och vrinden, fta me by , men wil me hier vermoorden !

YV Y E DS 0 0-N-E E L.
GOVERT, JURRIE, JOCHEM, JAN.

GovERT wan binnen.
an, Jan, op, neem de kaers, medunkt dat ik daar
hoorden

Om hullep roepen , zie cens wat’et is te doen.
JUurRRIE.

O Tiel! ik zal ik ou vermoorden als een hoen,
JGCHEM.

Qchhélp! &ch help! moord, brand!

Ja N, ongerleer.

Wat zyn dit veur manieren ?
Jocs
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JGcHEM.
Qch help, moord, brand, moord, brand!
J AN
Liaat 16s; wel, isdat ticren 2

I
ZESDE TOONEE L
LowiES, J6CHEM, JURRIE, JAX,

a Lo wiES, vanbinnen,
u feu, au feu, de liean, au feu, au fen !
JécuEM.
Moord, brand !
LowiIks.
Quel Diable, bruit ici ?
JorRRIE,
Nou ga’k ik an ien kant.
I
ZEVENDE TOONEEL
L oW I1ES, met eenemmer water; J GCHEM, JAN.
LowiEs, giet,al balf laspende,na Jan.
ifen! aporteicidelican!
ACHTSTETOONEEL
Jan, JOCHEM.
Jawn

k zel verzuipen!
Och meefter hélp, ftaby !
/
NEGENDE TOONEEL
GOVERT, ongekleed. Jax, JOCHE M.
GOVERT.

: _ el, wat 7yn dit voor {tuipen ?
Watfchort je Jan? wat’s hierte doen ?zegup dan, rad.
Jan.
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JAan
Jadat geloof ik , ’k ben zo nat, gelyk een kat,
De voerluileggen hier, €nvechten mit’erbeijen,
Enwyl ik doendeben, om hen vaneen te fcheijen,
Zoroept den eenen brand, €n daar op komt de waerd
En heeft dit werkje, kyk, dusfraai an my geklaard.
GOovVERT.
Lioop droogje.
A N,
Jaik zel het vaur wel kunnen veelen.
GO VERT, tdrens Jichem. :
Geefhier de kaers; pasjy Jdic pots niet meer te {peelen.
A N.
Hou Jéchem, ’k kan de deur niet vinden.
JOcHEM.
Kldp maar, klcp.
Bloed, daar zal weer een kroes op {imaaken van dat {Gp !
Jan
Hou, breng hier licht, men zouin donker zich vergiflen.
G OVER T, wan binnen.
Is Leonoor ook afgegaan}. ik koom haar miffen,
AN,
Niet dat ik weetheer. Leitzeniettebéd?
GOVERT.
Neen ddéch,

TIENDE TOONEEL
JAR, TRYNTJE meslickt; GOVERT, JCCHEM.

I J A
s onze Jufvrouw, ook benéden ?
TRYNT]JE.
Neen.
GOVERT,
Och, dch!
Wat
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Woatkryg ik daar een fchrik op’t1yf! loop ras eens kyken
Na haare kleéren,
Jax
Wel.

)
ELFDE. TOONEEL
GOVERT, JAN, JOCHEM,

GOVERT.

Wal e Myn’beencndiebezwyken!
el Jan, hoeis het?

J AN vanbinnen.
Och! men heer, ’k vind niemendal,
Geen ftukje van’er goed.
GOVERT.
Hoe ofdit énden zal !
Och, 6¢ch, myn lieflte kind !
Janx
Ditisal wat te zeggen!
Was’t ook haar geeft die jy ftraks hebt te béd zien leggen?
GOVERT.
Neen Jan, ze was het 2€1f: maar 6¢h, die jonge heer
Islig®lyk met er deur. Och, Gch, ik kan niet meer !
Jan,
Schép moed, menheer, {chép moed.
GOVERT.
De geeft wil my begeeven ;
Och, Jan houw my wat vaft!
J A
Myn heer verlielt het leeven!
Och, vrienden, helpal t’faam in deeze groote nood !
Anfelmus, Geh, Sch, 6ch! men meeftertje is half dood !

TWAALF-
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TWAALFDE TOONEEL.

L owiEs,met een emmerwater; Jax, J6CHEM,
GOVERT.

a Lowiks.
u feu, encoraufen!

JAax
De Duivel moet je maalen
Tot moftert, zo je giet.
JécnEMm.
Rasloop het vollek haalen.
Hoe (taat de rétzak zo ?
Jax
Och, ik word zo bevreeft !
Ochvrinden, help, fta by , men heertje geeft de geeft ! t

{
DERTIENDE TOONEE L.

ANSELMUS de Vader , ADELGONRDE, AN,
SoF1A, allebalfgetleed; ANNETIE, TRYNT-
1E met een flesatyn, GOVERT, ANSEL-
MU S de jonge, LOWIES, JOCHEM,.

ANSELMUS de Vader,
ie roept hier zo, om hulp?

ADELGONDE,
Wel wat doet utdch {chroomen ?
Jan,
Qch, dch, men meelter ferft!
SoFIA.
Hy zal wel weér bekomen,
Hy s maar in flaauwte.
ANNET]JE.
Azyn! z2ie daarhy répt hem weér.
TRYNT]E

*t Zal nou wel gaan.

Jax.
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J AN
Hoeis het al, myn zoete heer ?
GovERT.
Waar is myn déchter ?
J A N,
Zeis, tot néch toe niet ver{cheencn,
ANSELMUS de Fader,
Hoeis uw kind dan wég?
GOVERT.
Ik weet het niet,
ANSELMUS de jonge.
= : Ze is heenen?
Och, 6ch myn halve vrouw ! mynbruid , ben jy gevlagt ?
GOVERT.
Och! ik ben zo benaanwd |
ADELGONDE,
Myn waerde heer, ik ducht
Dat deeze jonker, met uw ddchter is gaan ftryken.
Ik hebzo iets gemerkt, dch’t zal int kort wel blyken,
ANSELMUS de jonge.
Hoe zou die jonker zo weégloopen met myn’ bruid ?
Welisdat waa, %0 is’t meer als een halve guit.
GoVERT,
Och Jan,loop neem ecn p:}erd szie of je'er kunt betrappen.
AN,
Ja’k zal me cerft droogen, cneen glaasje laaten tappen,

VEERTIENDE TOONEEL,

OVERT, JOcHEM, ANSELMUS de Vader , ANSELMUS
de Jonge ADELGONDE,SOFIA,LOWIES,
ANNET]E, TRYNTJE.

G

J _ GovEeRrT, #dpens Jéchem.
¥ met jouw paerd , de weg na Brufiel , omtezien
OF jy hen moog’lyk op de weg ndch koft verfpien, 5
n
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En jy waerdin,, loop ftraks cens in zyn kamer kyken.

VYFTIENDE TOONEEL

GOVERT, ANNET |E, ANSELMUS de Vader, ADELGONDE, |
ANSELMUS de Jonge, SoFia, TRYNTJE. :

GOVERT.
elnou, hoe is’t daar?

A XNET E vanbinnen.
Daer is heer, ndch heers gelyken,
GOVERT.
Kom flaaallarm , opdat de buurt komt in’t geweer.
ANSELMUS de Vader,
Men zal ze hach’lyk noch wel vinden.
ADELGONDE.
Ei, myn heet ,
Zeisuéker wég.
ANSELMUS de jonge.
Myn bruid, myn bruid !
GOVERT.
: Ai,wil téch zwygen ;
Gy kunt wel weer eenbruid,maar ik geenddchter krygen.
ANSELMUS de jonge.
Och ! was myn’ halve vrouw met my na béd gegaan,
Zou ik in éénzaamheid hier niet te klaagen (taan!
SoFrra.
Van de éénzaamheid, myn heer, kan ik getuig’nis geeven
Wat drocfheid dat hetis : want fints myn bokje "t leeven
Verlooren heeft, leef ik geduurigin een’ {tryd.
GOVERT.
A, wat bruid ons jouw bok ? ik ben men ddchter kwyt,
Aanfchouw die dwaasheid, om een ftinkend beeft te
{chreijen.
"k Zou om myn’ déchter , wel van duizend bokken
fcheijen!
Ax=
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ANSELMUS de Vader,
Maar hier is de waerdin.
GOVERT.
Wat 6f ze ons brengen zal ?

/
ZESTIENDE TOONEEL.
ANNET]E, GOVERT, ANSELMUS de Vader,
ANSELMUS de Jonge, ADELGONDE,
Soria, TRYNTJE.

ANNET]E.
. en heer 't isal te waer, heur paerden zyn van ftal :
Hy het jouw ddchter mit heur wil, wis meé genomen,
GOvVERT.
Watzal my arme man, al droefheid overkomen !
Mynlievezusje! Gch, 6ch, myn Leonoortje is voort !
Aaar{luit men nimmer hier de venfters, deur,néch poort?
et fluitenin denacht? datzyn bedroefde dingen ?
ANNET]E.
Men doet ; maarwie belée dat zy uit 't veniter fpringen
‘n veur de voerlui moet de (taldeur open (taen.
yismitzyngelach, die hondsklink deur egaen.
GovERT.
Jawel, jawel, watraad? wiezal ik dit verwyten ¢
Ikzou, vit fpyt, myzelfwel ligt de keel af byten.
o weg te loopen? 6ch, *k ben een bedurven man !

ZEVENTIENDE TOONEEL,

Krispyn,LowiEs,GOVERT,ANSELMUS
deVader, ANSELMUS dejonge, ADELGONDE,
SOF1A, ANNETJE, TRYNT]JE.

KR1SPYN téyens Lowies, ter zyde.
» on maitre, kalje book !
LLowies.
» Oul, oul,je vous éntan,
D KRris~
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: Krispyn.
» Appelléz fou jouw famme apart, dat zy niet klappe
., Monfir, mon maitre, zal heur koop, unbelle kappe,
LowiEes yswyfin’toorluiflercnde.
Mafemme venéz ¢a.
KRISPYN.
Een zoopje, 6! wat verdriet! !

ACHTIENDE TOONEEL.

GoveErT, AnseLmus de Vader, Kriseyn, |
ANSELMUS d¢ Jonwge , ADELGCONDE,
SorFia, TRYNTJE.

_ GOVERT,
ramp!

AXSELMUS de Vader,
Is dit de kinécht van onze fchaaker niet ? w
GOVERT.
Joufchelm! waarisjouw heer? |
KR1SPYN gaatop Goverts floel zitten,
Wat menfch kwam ooit te hooren
Vanzulk een droevig 16t ? dch, was ik nooit gebooren, |,
Zohad ik deeze rouw , ditonluk niet gezien !
ANWSELMUS de Vader,
Maar, geef ons antwoord.
Krisryw,
Kon op aard ooit wel gefchién
Een grooter ongeluk ! ik kan het niet verhaalen!
*tIsal tedroevig! koftik’t met myn® dood betaalen,
Zozouik nimmer...
GOVERT,
QOch, 6ch, 26z, Watishet? voort.
! KrisrynN.
‘Wie heeft van diergelyk ecn’ {chaaking, ooit gchooré :
" &
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G OVERT.
Waar is myn déchter ?
Krispyn, .
Och ! gch, Gchy myn zoete mieftertje?

ANSELMUS de jonge,
Waar is myn halve vrouw?
Krrspyw.

Heb dank Sint Jutfaas prieftertje..]
ANSELMUS de Vader. '
Verraader, {preckje niet ?
KRISPYN.
Hebdank , & Franfiskaan!
Jy, én jouw broertje, hebt altoos jouw beft gedaan,
ADELGONDE.
Zynze ook in’t bofch vermoord 3
ANSELMUS dr Vader.
Spreek, ben je reeds befchonken @
Krisryw,
Neen; daar*sgeen bloed geltort, de kaerel is verdronken,
ADELGONDE.
Is dan jouw meefter dood ?
Krispyw,
Datismy onbekénd.
ANSELMUS deVader.
Hy fteekt de draak met ons ; de Duive) haal de vént!
GoOvVERT.
Is dan myn d¢chter dood 2
KRrRispyw.
Dat kan ik ndch niet zeggen,
ANSELMUS de Vader.
Wemoetenhemin 't ddrp , doen op de pynbank leggen,
Krisryn,
Och dat ’s niet noodig:: ik bezwym, 6 myn, 6 myn!
Lynlieve mieflertje ! Gch, waar blyft de brandewyn?
D2 Trynts
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Tryntje geeft bem cen glaasje brandewyn.

Z.0,20, nou zal ’t wel gaan; ai laatze néch eens fcheppen,
*kZal’talles zeggen;maar ik moet ndch eerft cens feppen,
ANSELMUS de Vader.

Welnou, zal’t lukken?
Krisryn,
Och, myn heer! *tis al te waar;
Delykenleggeninde kérk ndch by malkaar,
A ANSELMUS de Vader.
Wat lyken? {preek.
Krispyn.
Ik kan ’t niet zeggen, zonder {Chreijen,
GOVERT.
Myn ddchter , én jouw heer ?
KRI1sPYN.
Ochja! 2y meter beijen.
‘ GOVERT.
Myn Tiefite zusje!is dit jouw tronwdag ?
ADELGONDE.
Hoe kwamt by
KRrRiIsPYN
Wilje niet wachten, zo vertél jy 't dan veur my.
‘Wel, wat gebrabbel zal hier weezen met de wyven ?
Och ! 6¢h, waar blyftde fép? Ik zal van kouw verftyven!
T RYNTJE,geeft hem nich een glaasye brandewyn.
Daar’s ndch een Uppertge.
KRisPYN.
Kom geef, Kldk, klok.
ANSELMUS deVader.
Wel hoe?...
KRISPYN.
Dat’suit. Hoor, luifter nou, metneus enooren, toe.
Myn heer,begryp je't welPverbonden door zwaare eeden,
Jouw kind te trouwen, zynwy {til van hier gereeden ;
1k met myn Vésje, endan jouw ddchtertje, achtcrl\zp
- yn
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Myn baas zyn paerd zat daar gelyk een kermispop,
Enhield hem trouw omidrmd,begtypje’i?tdt wy kwamen
Gints op een finalle brug, begrypje’t? toen vernamen
Wy van ter zyén veel foldaaten : in dat kas,
Begrypje’t? 'wift men niet, 6f’tvriend, ¢fvyand was:
Jouw dgchter heel beingft,gaf (traks de moed verlooren,
Enriep : myn heer, ry voort; hy gafzyn paerd de [pooren ,
Begryp je’t? maar het paerd, dat ftruikelt » énmyn heer
ruit met jouw ddchter, paerd,énal, van boven neér
Debrogin’t water.
GOVERT.
Och, watdroever ongelukken !
ADELGONDE,
Was daar geen v6llk, omhen uit dat gevaar te rukken ?
KRISPYN.
Daar was, begryp je’t? by geval een Viflcher met
Zyn {chuitje,die het {iraks daar heeft na toe gezét;
Hy kreeg jouw déchter by het linker been, én trok er
it’t water, onder ’t pacrd van daan; maar de arme
{lokker
Myn mecfter, dic zyn voet néch in de beugel zat,
Waar blyven hangen , had hy niet’t vernuft gehad,
egrypje’t? omzynmés tetrekken, éndeteugel
Die omeyn hals was, ¢n de riemen van debeugel,
Waar in zvn voet ftak, met een fheé te kérven: want
Myn heer, begrypje’t? heeftecn duivels vlug verft,nd!
GoOVERT,
Myn’ dechter, is dan nict verdronken?
ANSELMUS de jonge,
Och, mynbruidje!. ,
Krispyn,
Met geen gedachten 5 maar ze was noch naauw in’t
, fchuitje
Geraakt, op’thooftna, 6fdefchuit keertom énom,
En overftéipter ftraks, totdat haar braidegom,
D Myn
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Myn heer, begrypje’t? na haar toeduikt onder’t water
Hy komt weér op, énmeint hy heeft ze , maarzy laat’er
Begryp je’t? zinken, €nhy houdt haar ééne fchoen
Inzyne hand, Gocraad wasduur; watzou hydoen?
ADELGONDE.
Maar vryér, ishetal, watjyvertélt, waarachtig ?
ANSELMUS de Vader.
°t Kon wel niet waar zyn, al {fchynt zulksvry leugen=

achtig.
KrisPyn.
Nietwaar? ’tzynaltemaal miraak’len, die’k vertél,
(GOVERT.

Jawel, jawel! wat 6fhier néch van worden z€1?
KrisryN.
Hyziet de vificher, met een pypje in zyne kaaken,
Op de omgekeerde {chuit : hy maakt’er by te raaken,
Enneemt een byl, die juilt deez” manby toeval had ,
Enkaptin’t midden van de fchuit, een heel ruim gat,
¥Waardoor jouw ddchter {traks haar hoofd komt deur te
{teeken,
ANSELMUS de Vader,
Van grover leugens, heb ik nimmer hooren {precken !
KRrispyn.
Begryp je’'timaar myn baas trékt naauw’lyks haar daar it
Of valt hil over bél met haar weér van de fthuit,
In’t watcr,

-

GO VERT.
Och! zoiszy eind’lyk dan verdronken?

KRisryy,

Ndchniet. Ze omirmt mynheer, én wasmethem ge-
zonken ,

Indien... Begrypje’t? eenmirakulenze wind,
Ofhoos, myn meeiter niet geréd had met jouw kind.
Deerhoos ,begryp je’t? of deez borrelwind, "t is wonder! |
Maakt t {chuitje dicht én droog, ¢nkeerthet bovenfle |
onder, En §
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En onderfchépt ons volk daarin, alsby de hand,
En bruit ben alle drie, met fchuit met al op’tland.
Elk {tond verbaa(d, men will niet wat te doen, ¢flaaten,
Als haar twé lyken fiuks, terollen op twé vaten,
En brengen diein eenkappel, aan Sint Jutfaas
Gewyd, dicht by debrug, op hoop Sfligt myn baas. , .

ANSELMUS de Vader,
Zég vryér, heb jevan jeleeven, nooit te Leuven
Gewoont?

KRISPYN.
Waarom ?
ANSELMUS de Vader.
Om dat je dan wat {chyn van preuven
Zoudt kunnen geeven van de loogens die je liegt.
KrRIspPYN.
Vraag 't aan de Priefter ; maar zo ’t 0oog my niet bedriegt ,
Zic ik hem ginder gaan, ik zal hem hier doen komen ;
Wat meen je wel 2 het zyn miraak’len , *t zyn geen droo-
men !

NEGENTIENDE TOONEEL,

GoVERT, ANSELMUS de Vader , ADELGON-
DE, SOF1A, ANSELMUS de Jonge.
)

GOVERT.
ouw vaift den dief, houw valt!
ANSELMUS de Fader,

Hoor, laat ons derwaards gaan,
"t Is alles guitery.
ADELGOXNDE.
Hierkomen Patersaan ;
Zyullen, weeten zc icts , de waarheid nict VErzwygen.

D 4 TWIN-
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TWINTIGSTE TOONEEL.
ANNETTE; LEANDER, én LEoNoOOR, i
KEranfiskaaner barrevoeter Minnebroeders kleede-
ren; Lowi1ES, GOVERT, ANSELMUS
deVader, ANSELMUS de Jonge, ADEL-
GONDE, SOFIA.

AXNETJE,
oe mdrgen Paters.
LEANDER.

Kanmenicts te ontbaiten krygen ,
Zég Moeiger ? ANNET]E.
Jageddch.
Lowigs.
Salut, mon Reverénd :
Comment vous portéz vous
LEANDER.
Vriend, ben ’k ik ou bekénd @
ANNET]E.
Eerwaerde Paters, je moct dat niet kwaelyk duiden :
Men man maakt hem gemien mit alle flag van luiden,
Lowies.
Mon Reverénd, que vous plait il pour dejeuneer?
ANNET]JE, .
Wilt gy faufyzen, of.., . !
GOVERT.
Wy zyn uw dienaars, heer.
LeaNpER.
Kik wénfch de heeren én deJuffers goede mdrgen.
Lowigs.
Plaitil ' Andouilles? di.
LEANDER.
; Gy neemt te groote zdrgen.
Wy vaften: kook ons fiéchrs tien, twintig eijers, ras,
’k Mogt voort.
EEN-




!
BLYSPEL 5

)
EEN-ENTWINTIGSTE TOONEEL.

GovERT, ANSELMUS deVader, Leaxper,
ADELGONDE, ANSELMUS de Jonge,
Soria, LEoNOOR.

GOVERT.
G evader, 20t met uw believen was,
Ons tekskuzeeren, dat wy die hardiefle neenmien
Om u te yraagen, of...
ANSELMUS de Vader,
Ba, vraag maar, zonder teemen.
GOVERT.
Of ge onderwégen, van geen onluk hebt verftaan ?
LEANDER,
Zo alswe meenden in Sint Jutfaas kérk te gaan
Om Miste hooren,, zag ik , met grootmédedoogen,
Twé jonge liefkens, uit het water opgetoogen,
Voor’t outer draagen, in een’ difperaate (taat ,
En naar ik hooren kon aanal het v6lk heur praat,
Was’t maaske weg gevlugt, om datze nict mogt trou-
wen
Met die ze liefhad.
GOVERT,
Och, 6¢ch, Sch, wat ziels benouwen !
Och, "t is myn déchter !
ANSELMUS de Vader.
Ba, geloofiik ik °t néch niet.
LEANDER.
Gy zyt een ketter, ga, geloove t, als gy *t ziet.
ADELGONDE.
Maar Pater , uw kam’raad hecft ndch niet eens gelproo-
X kenj
‘tIseen lief troonetje, in een ruige kap gedooken,
EANDER.
Zyn novigiaat begon eerft gill’ren, én hy mag
Dy Geen
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Geen ménfchen aanzien,ndch toefpreeken ...
ANSELMUS de Jonge, Sofiageftaadig aanziende.
Ach!
Soria.
Ach!
ARSELMUS de jonge.
Ach!
LEANDER,
Zolang zyn leertyd duurt.

!
TWE én TWINTIGSTE én laatfte
TOONEEL.

KRrispywn, inPricftersgewaad; LEANDER, Go-
VERT, ANSELMUS de fomge, ANSELMUS
de Vader, ADELGONDE, LEONOOR,
Soria, ANNET]JE.

KrisPyYn,

oe! ishet omte zekken?
Wie durft’t verdrinken van dit vdlk intwyifel trekken?
Gy Minnebroeders, hebtgy zelver nietgezien
Hoe dat de ziel van ’t maaske vit’t lichchaam nict kon
vlién, :
Voor dat ik haar beloofde. .. !
LEaNDER.
O Ja,zy kon niet ftérven,,
Of wou van haar monpeer voor af, gena verwérven
Van haare viugt, énzalks is haar ook hoofd voor hoofd,
Van decz Paftoor, én ons, wel prielter]yk beloofd.
(GOVERT.
Myn heer Paltoor, wil haar , énmy , gendbetoonen!
Tk zal u jaarelyks doen hebben zévenkroonen
3y teftament, én aan uw kloofter, eens zo veel,
Myn licve Paters!
LE-
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LraxDER.
Ik neem in uw droefheid deel,
Krisryn
Gy moet uw ddichter, én haar {chaaker , bei, vergeeven
Hun’ misdaad, éven eensal waarenze in het lecven.
GOVERT.
*k Vergeef’t henbeide, én zweer hier, by Sint Jéchems
baerd ,
Zo grootals de uwe, énby Sint Rokes hondjes ftaert,
Dat by aldien myn kind, in’t leeven is behouwen,
Dat il haar , met hem digheur {chaakte, zal doentron-
wen.
ANSELMUS de jouge.
Wat {imart is dit voor my te hooren !
ANSELMUS de Vader,
Gy moet zien
Haar te vergeeten.
ANSELMUS de Jonge.
Och! zehad my lief.
KRisPYN,
5, Mifichien.
ANSELMUS de Vader,
Dénkop ecnander: want ik wil het niet verbloemen,
’lk Wil {pruitjes van jou zien , die my grandpere noemen,
ANSELMUS de jomge.
Papa, een woord in il

ANSELMUS de Vader.

Watis't?
ANSELMUS de jonge.
Weet dat mynzin
Op dit zwart Geitje flus gevallen is; haar’ min
Hadze op een bok geftéld; maar fchoon ik geen vier poos
ren
Ndch dubble hoorens heb, ik zou haar. . .
ANSEE-
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ANSELMUS de Vader.
Zwyg,jougrooten
Enonbezuisdegek. Mejufvrouw,vindigy'tgoed,
’k Verzoek u voor myn Zoon ten huuw’lyk.
ADELGONDE,
Nicht, gy moet
Deeze eer niet weig’ren, ’t is uw voordeel, €n wy bennen
Geruft in alles om dat wy Anfelmus kennen,
GOVERT.
Wat grooter vreugd , mynheer! Och, zag ik nu myn
kind
In’tleeven, éndat zy 7o vierig wierd bemind !
LEoNoOOR, haarontdekkende.
Kom waerde vader, zie uw ddchter, voor uwe cogen.
GOVERT,
Zytgy’t.myn Leonoor ? 6¢ch! ben ik ook bedraogen ?
Neen,’k Joof den hémel:want in ’t bitter{t van myn nood
Kryg ik uweér. Och, was uw minnaar nu niet dood !
LronooRr.
Gy zoudt bem ftraffen,waar hy hach’lyk ndch in’t leeven,
GOVERT.
Ik zou,uw fchaaking, hem,uit s harten grond vergeeven.
LEANDER.
Op deez’ beldfien is’t,dat ik my dan ontdék.
ANSELMUS de Vader.
Ditisgeen Minncbroérs ; maar fyner Paters trék.
GovERT.
"k Hebze u beloofd, én’k wil n allebei vernoegen.
LEANDER.
Ik 2al haar eeren, én my naar myn’ plicht fteeds voegen.
Krispyn.

‘Zo is’t ook tyd dat ik dePricfters rok verlaat,

Ik wénfchje veel geluks. :
ADELGONDE.

*k Verbly me in deeze uw’ faat.

Kris-
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KRriseryn, zdgens Govers.
"k Verzoek vergiffenis van’t geen ik heb misdreeven,
GOVERT.
Nuik’t uw heer vergeef, kanik *tuzacht vergeeven.
ANSELMUS de jouge.
Hetis ndch vroeg , én koud; ging ’t naar myn zin , bygét $
’k Kroop met myn bruidje, voor een nur 6ftwé, tebéd,
ANSELMUS de Vader
Foei, {chaam je wat.
GOVERT.
Waerdin, wil firaks wat vaur aan leggen,,
En fchaffen ons d’ontbyt.
ANNET]JE.
Jekuntje luft maar zeggen.
GOVERT, :
Kom in, vertél ons hoe dit wérk befteeken is,
ndrinken we op’t fukf€s, van élks verbintenis.
Krispyn,
Hoe 1ukkig heeft het Lot dit tronwen kunnen draaijen.
¢ Dok komt by de Geit. Geen Uil vloog ooit by
Kraaijen, ‘

Einde van bet Dérde én laatfte Bedryf.
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PRIMILEGILE: ]

£ Staatenvan Holland ende Weftvriefland , Daen teweeten s Al-
D zo ons vértoont is by die van het RUNSTGENOOT-
sCHAP NIL VOLENTIBEUS ARDUUM , tot
Amfterdam , hoe dat zy Supplianten, op 't voorbeeld van Italizan-
fehe , Engelfche, en Eranfche Academien, voor veele Jaaren , met
zorg, moeiten 5 en ongemeenc koften, hun Kunftgenoot(chap hadden
opgerecht tot opbouwingeen voortfetringe van de Nederduitl{che Taale
en Dichtkunft ; ten welken einde de Supplianten, en deszelfs Kunft-
genootfchap , door ons op dew t4c. van Maart s 16g2. was begunftige
by cominuatic van hyane yoorgaande Privilegie of Oftroy , om ge-
dunrende den tyd van wyfiien Faaren, alle hunne wetken , endieder-
zelver Léden, als toen teeds gemaake , gedrukt, enin gevolge van tyd
verder temaaken , tedrukken , herdrukken ; uit te geeven, €N te vers
koopen , en zulks by nifluiting van alle anderen, onder wat prerext
dat het ook zoude mogen weezen 5 allgen te mogen drukken , herdruk-
ken , witgeeven, en verkoopen in godadnigen farmaat s ¢n Taalew 5 als
het de Supplianten geraaden zoude vinden, en dat op zulke firaffen o
of peencvoor de Contrayenteurs als breeder by *t voorgaande Oétroy
uitgedruke ftont. En dewyl de gemelde Onze Privilegic opdentqe. dee-
=er maanid Maart, flont te cxpireeren, en zy Supplianten gaatnein hunne
arbeid en yver zouden yolharden, en groote onkoften , hadden gedaan ,
dagelyksdoen, €n vervolgens doen zauden » onderandere met het uie-
geeven van eenc Nederduit(che Gramatica » gelyk ook met hunne wer-
Tien te vercieren me titelprenten , en andere kopre kunftplaaten, en
Muzyk@ukken , naaryercifch der zaaken, En educht zynde ., nict
zouder réden , dat cenige baatzoekende Menfchen , op de eene of an-
dre wyzc,tot ontlniflering hunnet wetken 5 en groote fchasdeen nadeel
der Supplianten , hen daarin zoude zocken te onderkruipen , met hun-
ne werken in’tgeheel of ren deelen , mety of zonder het Muzyk, ende
Lunftrirels , enandere prenten na te doen maaken , drukken, verkooa
pen, of verrgilen 5 vinden de Suppliantenzich genpotzaske haar weder-
om tekeeren tot ons , verzockende dat het onze goede geliefte mogre
zyn 5 de Supplianten met onze privilepieals boven gemeld te beguniti-
gen voor den 1yd van Pifeien eerfikomende Famen 5 om gednuzende
den zelven tyd alle de voorfchreyen werken , inzodamigen formaat ¢n

taaley teeds gemaakr, gedsuks,en in gevolgen van tyd yerder te maak:l::
: al-



illecn temogen drakken, herdilken, vit tegeeven ; en teverkéopen ,
en zulks by witfluitinge wan alle andoren, onder war pretext dat het an
zoude mogen weezen , en dat op zulke firaffen en peenc , en Gonfilta.
tieyan alle zodaanigen nagedrukie Exempiaaren , tegens de Contras
Venteurs te {lellen, als wy zoude achten te behiooren, en vereifche te
Zyn ; ten cinde de Supplianten in tockomende mogen ctlangen vol-
frelerer effeft van ons yoor(cheeeven Octroy, als zy tor noch toe had-
den genoten , terzaaken van baatfiichtige lieden, die niet :e’gcnﬂaan*
de onze voorige verleende O&soyen, haar nier hadden ontzien vers
cheidenc van ’s Kunftgenoot(chaps werken en derzelyer Leden, te heb.
ben doen nadrukken, en de Contraventeurs daar aver door de Suppli-
@nten nietgecalangeert, enin rechten betrolken waaten, om in geen
zwaarder koften te yervallen, als de boeten als toen daer op gefleld had-
de kunnen goed maaken. ZO IS 'T dat wydezaken en 't verzoek voor-
chreeven overgemerkt hebbende , en genepen weezende ter bredevan
& Supplianten uit onze rechte wetenlchap, Sonyeraine mazten Autho-
titeir dezelve Supplianten geconlenteent , geaccordeert en Geotro-
Yeere hebben , Confenteeren , Accordeeren , en O&troyeeren mits dee-
en , dar zy gedaurende den tyd van wyfien cerfb achrer een walz el
Faarenalle devoor(ehreeyene werken by continuatie binnen de voor(z
Onze Landen alleen zullen mogen deukken, doen drukken, vitgeeven en
Verkoopen, yerbiedende daarom alleen een ygelyken alle deyelae Werken
in't gebeel of ten deele maa te drukken , ofte elders naa gedroke, bin-
Den dezelve onzen Landen te brengen, uit te geevenofte verkoopen ,
Op de verbenite van alle de naa gedrukee,, ingebrachte, ofte verkoch.
te Exemplaaren , en een boete van drie bonders guldens daar en bo-
Yen te verbeoren , te appliceeren cen dicde part voor den Officier s die
de kalangie doen zal, cen derde part voor den Armen ter plaatfe daar
't Cafuis voorvallen zal s en’trelterende derde parc voor de Supplian-
ten ; Indien verflande, darwyds: Supplianten mee deeze onze Odtroye
alleen willende gratificeercn tor verhoedinge van haare fchaade, door 't
Nadrukken van alle de voor(chreevene werken,daardoor in geenige dee-
tn verftaan den inhouden van dien te anthorizecren ofie to advauce-
fen, enveel min’t zelve onder onze protexie en befcherminge , eenig
Meerder Credit , aanzien, ofterepmatic te geeven 5 neinaar de Sup-
blianten, in eas daar inne iets onbehooilyks zoude influeeren s alle
‘tzelve tot haaren lafte zullen gehouden weezen te verantwoorden , tot
dien cinde wel expreflelyk begeerende, dar by aldien zy deezen onze
Qﬂtroycu,vnur alle de voorfchreevene weiken zallen willen ftellen,daar
Van geen geabbrevieerde, ofic gecontraheerde mentic zullen mogen
Maaken , nemaar gehonden zullen weezen , *t zelve Octroy in 't geheel
™0 zonder ecnige Omiffie daar voor te drukken s of te doen druk-
=N, en dat zy gehouden zullen zyn cen Exemplaar van alle devoor-
Shrecyene werken, gebonden ende wel geconditioneert , te brengen
in




1 de Bibliotetk van onze Univerfiteit tot Leiden, ende daar von be-
hoorlyk tedoen blyken ; alles op peencvan *teffedt van dien te verlie-
zen; endeten eindede Supplianten decze onze Confente en Odtroye
mogen genieten, als naar behooren ; Laften wy allen en een iegelyken
die ’t aangaan mag , dat zy de Supp'<!\. van den inhoude van deeze doen
laaten , engedoogen , ruftelyk, vredelyk en volkomentlyk genieten en
gebruiken , Ceflerende allebelet ter contrarie. Gedaaninden Hage
onder ons groot zeegel hier aan doen hangen , op den 24#es Mdart 5
in’t Jaar onzes Heeren y en Zaligmaaker Zeyenticn hondext en zevens

A. HEINSIUS.

Ter Ordonnantic van deStaaten ,

SIMON van BEAUMONT.

WAARSCHOUWING,

Het Kunftgenootfchap NIL VOLENTI-
BUS ARDUUM érként geene Werken, voor
eigene, dan die met cen hunnex Privilegien zyn

gedrukt, €énaldus ondertékent, Gy7 Qg















http://www.tcpdf.org

